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NUESTROS GRABADOS

VISTAS DE LA EXPOSICION UNIVERSAL

(De fotografias obtenidas por los Sres. Audouard y C.#)

Publicamos en el presente ntimero diferentes vistas de varios edi-
ficios construidos con motivo de nuesira Exposicién. Como se obser-
va desde luego, esos edificios, si bien muy adelantados, no han
llegade atin a su terminacion. Dificil es, por lo tanto, formarse de
ellos una cabal idea en su actual estado. Esto nos mueve 4 aplazar
su descripeion para cuando hayan recibido la Gltima mano. Entonces

tendremos ocasion de reproducirlos y los datos que sobre ellos su-
ministremos podran ser debidamente apreciados y comprobados.
isto no obsta 4 que hoy publiquemos los que se refieren al Gran Ho-

tel Internacional terminade ya, y del cual publicamos4 continuacion
una sucinta resefia,

- GRAN HOTEL INTERNACIONATL

El Gran Hotel Internacional, una de las obras que més han llama-
do la atencion entre las que se han construido con motivo deé la Ex-
posiciéon Universal, ocupa una superficie de 150 metros de largo por
35 de fondo, 6 sea una drea de 5,250 metros cuadrados, en los terre-
nos ganados al mar, en lo que es hoy paseo de Colén,

Didse comienzo 4 las obras el dia’s de diciembre del afio pasado,
es decir, hace exactamente cuatro meses, empleandose 6 albaiiles y
36 peones, para formar la cereca y demds obras preparatorias, seglin
un croquis de la planta, pues se formaban aun los planos, por haber-

se variado el proyecto primitivo.

El 8 del mismo mes de diciembre, se empezé el piso de hormigén
sobre que descansa el edificio y los cimientos sobre los cuales el 26
se comenzo & levantar paredes. Los trabajos de albafiileria duraron
hasta el 12 de febrero en que hubo la comida de los operarios con
motivo de construirse ya la cubierta. Por término medio estuvieron

ocupadas en la obra 1,000 personas, aunque hubo dfas en que se con-
taron 2,000, ;

El 22 de febrero empezaron las obras de decorado exterior y el 10
de marzo las de pintura en esgrafiado de los 1,000 plafones que hay
en las cuatro fachadas.

Consta el edificio de cinco pisos, y en el cuerpo central y en las
cuatro torres de seis, 4 saber: bajos, altillos, primer piso, principal y
segundo piso.

Hay en los bajos un gran vestibulo cerrado con rejas de hierro.
Tiene este vestibulo cuatro entradas, dos centrales para la gente de
a pie y dos laterales, una para la entrada y otra para la salida de los
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coches. A uno y otro lado del vestibulo hay una peluqueria, un des-
pacho de paraguas, guantes, camiseria, ete., un estanco, un puesto
de florista y un gabinete de impiabotas. Este vestibulo comunica con
un portico que da la vuelta al gran patio central cubierto con crista-
les, y debajo de este portico se halla el despacho del director, el co-
rreo, el teléfono, una libreria y puesto de venta de periddicos, un
despacho de localidades de los teatros, eircos, ete., la administracion
y un local para carga y descarga de equipajes, que se suben y bajan
de los pisos superiores por medio de ascensores.

Las habitaciones de la planta baja estan destinadas 4 familias. Ca-

. da una se compone de una sala dormitorio espaciosa, un gabinete Lo-

cador, un cuarto para baules é para criados y excusado.

Al extremo de la parte de Atarazanas hay: ¢l gran comedor para
la mesa redonda, capaz para 250 cubiertos, la sala-restaurant, capaz
para 100 personas, y dos comedores para familias.

kin el altillo se halla la gran cocina econdmica construida por el
sefior Caflameras, de esta capital, de cinco metros de largo, con g77-
lladoras invenladas por dicho sefior, en una de las cuales se pueden
hacer 400 biftecks. Hay nevera para carne y pescado, guarda manja-
res, heladores, dos monta plates para servir 4 los comedores de
los pises superiores, montado todo segin los tltimos adelantos, y
todas las demas dependencias necesarias, como reposteria y deposi-
tos de vajilla y cristalerfa, servicio general de mesa y, por fin, las ha-
bitaciones para los empleados principales.

El primer piso tiene los mismos salones de restaurant y comedor
de mesa redonda que el piso bajo. Las habitaciones son de dos y de
una cama, y se comunican de cinco en cinco, Hay algunas habitacio-
nes especiales. Las que dan al patio de honor en el cuerpo central y
las de las cuatro torres se componen de antecamara, un salencito, sa-
lon, tres dormitorios, excusado, cuarte de bafio y aposento para los
criaclos. Estas habitaciones se repiten en todos los pisos, en los cua-
les hay la misma distribucion, excepto los comedores, de que carecen
el principal y el segundo piso.

En cada una de las crujfas laterales se®han construido corredores
que cogen toda la longitud; tienen 3 metros de ancho y estin corta-
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PALACIO DE BELLAS ARTES, proyecto del arquitecto D. Augusto Font

rio de Clultura 20086

(De fotografia de los Sres, Audouard y C.%, concesionarios exclusivos.)
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dos por lucernarios de §'to metros de lado, con claraboyas. En todos
los pisos hay retretes, urinarios, cuartos de bafio y escaleras de ser-
vicio interior.

Al patio de honor lo circunda una galeria volada en el piso prin-
cipal y cubierta en los demas pisos. De casi el centro de dicho patio
arranca la escalera de honor. Llega hasta el tltimo piso, y a hin de
evitar la monotonia cambia de estructura en cada piso. Dicha esca-
lera se desarrolla sobre ¢l paso destinado 4 los carruajes.

La fachada principal tiene un cuerpo central de 26 metros de ancho
y 24 de altura. Las torres cuadradas 6 cuerpos extremos rematan en
clipula y miden nueve metros de largo cada una, Las dos alas de
edificio O erujias laterales, con dos cuerpos salientes, miden 50 me-
tros cada una.

Corre todas las fachadas al nivel del piso principal una barandilla
de hierro formando varios dibujos, limitando aquélla una galeria
de 2 metros de vuelo. Tiene dicha barandilla cerca de medio kilé-
metro de longitud; no es continua per cuanto la corta en el cuerpo
central una barandilla de piedra labrada.

El decorado es de motivos herdldicos. En los esgrafiaclos de los
plafones se han pintado figuras de todas las naciones y principales
comarcas del globo. El ‘autor del proyecto del edificio ha querido
darle un aspecto sefiorial que recuerde Ias construcciones de la Edad
media, _

Hay en lodo el edificio 2,800 puertas, ventanas y balcones.

Delante de la fachada principal se estdn formando jardincitos.

Hay repartidos en los distintos puntos del Gran Hotel 200 relojes;
en el patio central se ha colocado uno con cam panas.

La iluminacién es mixta. Hay ldmparas de luz eléctrica de arco
voltaico y ldmparas incandescentes,

Para el servicio médico continuo habra varios facultativos.

El proyecto y direccion facultativa de este edificio honra 4 su au-
tor, el inteligente arquitecto don Luis Domenech y Montaner; &
quien ha auxiliado como subdirector don Buenaventura Pollés y Vivo,
Los destajistas de albafiilerfa: han sido los sefiores D, José Mird,
don José¢ Torres y D. José Feliu.

La Sociedad de material de ferrocarriles y construcciones ha lle-
vado a efecto la parte de carpinterfa y la Herreria de San José ha
elaborado los hierros de armar, excepto las armaduras del patio de
honor, que han sido hechas en los talleres del arquitecto don Juan

Torras.

Las obras de cerrajeria se han repartido entre varios talleres de
esta capital. La parte de decorado ha corrido a ‘cargo de la casa Ba-
segoda y la de pintura esgrafiada 4 la italiana y el estuco de las fa-
chadas al de los sefiores Saumell y Vilard, quienes han ejecutado su
trabajo fﬁegﬁn los bocetos hechos por los artistas sefiores Riquer, Bai-
xeras y Llimena.

Casi todas las habitaciones tienen ya su mobiliario, contdndose un
total de unas 800 camas. Estas, lo propio quelos armarios con espe-
Jo, lavabos, mesas, sillones, silleria, ete., y los cortinajes han corriclo
a cargo de los ebanistas sefiores Pradell y Canals. La luz eléctrica la
proporciona la Sociedad espafiola de Electricidad. Las vajillas y ser-
vicios de poreelana han salido de la fibrica que los sefiores Florensa
hermanos tienen en Hostafranchs. -

En la construccién del edificio se han empleado 3 millones de la-
drillos, 500 toneladas de hierro parala construccidn, sin contar ¢on
la cerrajeria, y 80,000 quintales de cemento; habiendo habido dia en
que se colocaron 3,600 quintales de cemento y 4,000 metros ciibicos
de arena. Se han pagado 60,000 jornales de todas clases, contando
7,000 de carros, 6,500 de carpinteria y 8,000 de pintores, decorado-
res, vidrieros, lampistas, ete. t

LA TERTULIA DE DIDEROT
cuadro de Meissonier

Cuando un lienzo lleva al pie la firma de Meissonier, no hay por-
qué discutir sus condiciones  artisticas, Asf el cuadro que hoy publi-
camos tendria en absoluto el mérito de una bella obra de género, si
no le dieran aun mayor importancia el asunto que representa y los
personajes que en ¢l figuran, -

IEn el gabinete de estudio de Diderot (1712-1714) se hallan reuni-
dos los mas famosos autores de la Znciclopedia, el trabajo literario
que mas directamente haya influido en las evoluciones de la huma-
nidad. Dionisio Diderot, hijo de un humilde artesano, recibié su
instruccion literaria de los jesuitas de Francia; mas resultd tan poco

arecido 4 sus maestros que, adoptando las doctrinas del célebre
Spinossa, si no se proclamo ateo, ni mucho menos, Imfularizé cierto
panteismo, completamente opuesto 4 la doctrina catolica y 4 todas
las creencias reveladas. Para Diderot la demostracién de Dios exis-
tia tinicamente en ¢l movimiento universal, y dominado por la idea
de que, en su opinion, era puro fanatismo la doctrina positiva
de todas las iglesias, se propuso batirla en brecha divulgando ¢ me-
jor extendiendo las conquistas de la ciencia que traté de oponer 4
las doctrinas religiosas. De aqui surgié la famosa Zweiclopedia del
siglo XVIIL, obra colosal acometida con la cooperacién principal de
DfAlembert, que se sintié fatigado 4 mitad del camino.

Colaboraron en esta obra los mds eminentes escritores 6 filésofos de
la época, y el cuadro de Meissonier da idea de una de las tertulias
frecuentes en casa de Diderot, donde eran leidos, discutidos y san-
cionados los articulos destinados 4 la Eneiclopedia. Los personajes
reproducidos en el lienzo, aparte Diderot, son Daubenton, Rousseau,
Tonne, Marmontel, D‘Alembert, Lemonnier y Leblond, la flor y
nata del enciclopedismo. En esas tertulias se formé propiamente la

nube que descargd sobre Europa, al poco tiempo, la famosa revolu-
cion de 1780,

EL BOBO DE CORIA,
copia del cuadro de Veldzquez, grabado por Baude

Los inteligentes que visitan el Museo de Pinturas de Madrid, sa-
ben cle sobra que éste posee las mds preciadas obras del no igrualado
don Diego Veldzquez. De todas ellas tendrdn idea, pero su mayor em-
penio es examinar el famoso Bobo de Coria, en cuyo lienzo, mas tal
Véz que en ningln otro, son de admirar las sublimes condiciones del
egregio artista. No es dificil de comprender esta preferencia, puesto
que el Hobo de Veldzquez es de una fuerza de ejecucion tal que pare-
ce desprenderse de la tela y reirse estipidamente de sus admirado-
res. Es el colmo de la naturalidad, prodigio del colorido, obra bajo
mf.lﬂ_s conceplos maestra 'y que, precisamente por no conocerse 4 pun-
to fijo su origen, es la mds reluciente demostracidn de que el genio,

@ la altura del de Veldzquez, puede animar las piedras hasta el pun-
o de hacerlas interesantes.

MWMW

LA EXPOSICION UNIVERSAL DE BARCELONA

EN EL PARQUE

Cuando el duefio de una casa invita huéspedes para
que le honren con su visita, viene obligado principalmen-
te 4 tenerles hospedaje dispuesto 4 la altura de su cate-
goria. Barcelona ha dado cita en su recinto al Trabajo
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Universal, y 4 huésped de tal importancia corresponde
alojamiento de especialisimo orden. T'odos los pueblos
que se han permitido el lujo de celebrar una Exposicién
de esta naturaleza, lo han comprendido de tal suerte y en-
tre ellos se ha establecido noble competencia en las cons-
trucciones destinadas 4 contener jos productos mds aca-
bados del arte y de la industria. £/ Palacio de cristal que
Londres dedicé 4 la Exposicién de 1851 fué considerado
maravilla de construccién; pero fué superado por e/ Pala-
cio de la Industria que Paris levanté para el certamen
de 1855. Kl éxito creciente de esta clase de manifestacio-
nes dié lugar 4 sucesivos portentos del arte arquitecténi-
co, y por lo tanto, el primer compromiso de Barcelona,
metida en el empenio, era que el recinto, la parte material
en que aquél habia de desenvolverse, no acusase mezquin-
dad de concepcidn ¢ deficiencia de medios. |
Llevamos nuestra franqueza hasta ¢l punto de récono:
cer que por un momento llegamos 4 temer que en este
importante particular no pudiera nuestra ciudad querida
satisfacer las exigencias legftimas de los expositores y la
critica de_los mal acostumbrados visitantes. Y sin embar-
go, con igual franqueza y con mayor placer consignamos
que nuestros temores se han desvanecido. El campo de
la Exposicién barcelonesa y los edificios levantados en €l
sostendran, sin ridiculo cuando menos, las comparaciones
que con otros andlogos quieran establecerse y tendrdn
sobre sus precedentes del extranjero la superioridad de la

rapidez con que han sido concebidos y ejecutados.

Y no se diga si alguna de las obras son mds 6 menos
sélidas, y si tienen mds de aparatosas que de resistentes.
El autor del proyecto general y director de la ejecucion
en conjunto sabe de sobra que en esa clase de construc-
ciones destinadas, las mds de ellas, 4 ser demolidas una
vez cumplido el objeto para que se idearon, han de reunir
principalmente las circunstancias de grandiosidad y ele-
gancia de lineas; porque seria ocioso y & mas de ocioso
supérfluo, que se las dotara de aquella consistencia pro-
pia de los edificios que se proyectan para ser transmiti-
dos 4 los siglos venideros.

Sin embargo, con buen criterio, los encargados de dar
forma 4 las necesidades técnicas de la Exposicién, apro-
vecharon esta ocasién excepcional para dotay 4 Barcelona
de edificios de que carecia con detrimento de su justifi-
cada importancia; y de aquf la oportuna divisién en cons-
trucciones permanentes y en construcciones destinadas al
derribo, aplicando 4 unas y otras aquellos principios y re-
glas de que no se ha prescindido en ninguna otra Expo-
sicién universal. Con no menos conocimiento de causa se
ha empleado en la distribucién del perimetro general el
sistema que la experiencia ha demostrado ser preferible
de no levantar un solo edificio (llamémosle palacio), para
contener las manifestaciones todas del progreso humano;
antes bien repartiendo estas manifestaciones en edificios
especiales, segin clasificacién razonada, en donde sean
expuestas las obras de arte y de industria que la pro-
duccién nacional y la extranjera exhiban en el gran certa-
men. Cuantos han visitado las Exposiciones universales
hasta ahora celebradas pueden corroborar las ventajas de
seguir este sistema, que facilita considerablemente el
estudio del trabajo humano en sus diversos grupos racio-
nales, y evita la confusién y mareo consiguientes al haci-
namiento de productos heterogéneos dentro de un mismo
recinto. La Exposicion de Barcelona cuenta, pues, con un
inmenso Palacio de la Industria, propiamente tal, y con
suntuosos y especiales alojamientos para las Bellas Artes,
las ciencias, la agricultura, la marina, las artes mecdnicas
y todos los ramos de la especulacién y actividad humana.

Ha desaparecido, por lo tanto, el temor de que nuestra
ciudad figurase en mal lugar por el recinto y locales de
la Exposicién. Su aspecto general, desde el Arco triunfal
de entrada hasta el puente monumental que comunica
los jardines del Parque con la tranquila playa del Medi-
terraneo, es grandioso, variado y por todos conceptos be-
llo. A esto contribuye no poco la circunstancia de haber-
se emplazado el nicleo de la Exposicién en los jardines
del Parque, cuyo agradable aspecto y esmerado cultivo
aprecian mds los extranjeros que los barceloneses, quizds
por estar los ltimos mds habituados 4 ello. Gracias 4 es-
te bien calculado emplazamiento los visitantes de la Ex-
posicién podrdn esparcirse por grandes y agradables pa-
seos, siendo de esperar que tan ameno sitio se convierta
durante algunos meses en punto de reunién de propios y
extranos, llenando de animacién un Parque, menos apre-
ciado por los barceloneses "de lo que realmente vale.
Verdad es que, gracias 4 la Exposicién, se le dotard de
alumbrado, cuya carencia hasta ahora demostraba que
seglin nuestro Ayuntamiento, el Parque tnicamente era
grato de sol4 sol, siendo asf que, dadas las condiciones de
nuestro clima, las delicias de este sitio aumentan durante
la noche. Y pues hoy se ha caido en cuenta de ello, per-
mitasenos manifestar que en nuestro concepto la ilumi-
nacién eléctrica hubiera sido preferible 4 la del gas, no
solo por la mayor intensidad de luz, sino también por-
que su mismo color blanquecino darfa 4 los jardines la
poética entonacién de una noche de luna,

Una vez mds nos complacemos en consignar que los
trabajos realizados en el recinto de la Exposicién son dig-
nos de su objeto; pero aparte sus condiciones técnicas y
artisticas, lo que llamard seguramente la atencién del ex-
tranjero observador, lo que evidenciard las fuerzas positi-
vas de nuestra ciudad, es la rapidez con que han sido
llevados 4 cabo, de lo cual no hay otro ejemplo én nin-
guno de los certdmenes precedentes. A quien le dijeran
que hace seis meses la mayor parte de esos edificios ni
siquiera tenfan forma en proyecto, supondrd, y supondrd
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con razon, que un pueblo de tal vitalidad tiene derecho
4 dar cita en su recinto 4 todos los pueblos trabajadores
del mundo.

Y téngase en cuenta, en comprobacién de esto que de-
cimos, que simultdineamente con los trabajos realizados
en el Parque, se verificaban en la ciudad obras de mucha
importancia, encaminadas 4 procurar al forastero las ma-
yores comodidades posibles y 4 que se forme de la poli-
cia urbana un concepto digno de nuestra administracidn.
Quizds hubiera sido preferible que estas mejoras se reali-
zaran sin necesidad del poderoso estimulo de la Exposi-
cién; pero al fin y al cabo dignas son de aplauso, cual-
quiera que haya sido la causa que las ha determinado.
Entre esas mejoras es de conceder el primer sitio 4 la
Gran Fonda Internacional, una de las primeras del mun-
do por su capacidad y tal vez sin rival por su emplaza-
miento entre el mar y uno de los paseos m4s pintorescos
de ciudad alguna. Nos reservamos dar una idea de él
y de los demds edificios, varios y todos ellos dignos de
especial descripeidn, cuando estén completamente termi-
nados.

Pavimentados de calles y paseos que ha muchos afios
debfan ser renovados, lo han sido en pocas semanas; cuar-
teles construidos 4 prueba de bomba y 4 prueba de apos-
trofes, han sido derribados unos y otros convertidos en
museos; la electricidad ha ganado en un dia buena parte
de la batalla que hace anos venfa rifiendo con el gas; la
plaza de Cataluiia sino es plaza es algo que producird vis-
toso efecto; la prolongacién de la Rambla da cierta idea
de lo que serd con el tiempo esta via competidora del Pa-
seo de Gracia; éste ha sido dotado de un aumento de
iluminacién que casi raya en prodigalidad; en los jardi-
nes publicos se echa de ver como nunca la inteligente y
coqueta direccion del Sr. Oliva; las fachadas de muchas
casas y los aparadores de muchas tiendas se remozan
como las solteras mal avenidas con serlo; y las Casas
Consistoriales se convierten con gran prisa y mayor gasto,
tal vez con mejor deseo que buen sentido, en mansién
para la familia real, que se asocia decididamente al em-
peno nacional contraido por Barcelona.

Esto nos ha traido la Exposicién hasta ahora: algo mds
nos traerd de hoy en adelante.

M. A,

Wﬁw

CERVANTES MILITAR, MARINO Y DIPLOMATICO
( Conclusion )
I11

Ademds Cervantes realzaba todavia este mérito con lo
que hoy llamarfamos conocimientos diplomdticos: cuali-
dad muy apreciada en aquel tiempo de tanta politica ex-
terior. Tenfa nuestro héroe clara conciencia de que el
papel de Espana en Europa venfa designado por la mis-
ma fatalidad de la Historia, y que si hoy era el azote del
mundo, y particularmente de Italia, la culpa era de
Italia y de otras naciones que la habfan tiranizado, hasta
que se irguid y vengd. «Espana fué muy desgraciada,
solia decir; porque no contentos los extranjeros con abrir
Sus entranas para arrancarle los tesoros que 1a tierra guar-
daba en ellas, hicieron mucho mds; y los reinos de Espa-
ha fueron presa tiranizada de Griegos, Fenicios y Roma-
nos. Sea que Dios asf lo quisiese, sea que las faltas de la
nacion lo causasen, el caso es que en la antigiiedad los
espanoles siempre fueron esclavos de los extranjeros;y
todo el valor de Numancia no basté 4 librarles del poder
romano. Pero dia vino en que Roma, 4 pesar de ser se-
nora del mundo, recibié la ley de los Godos; luego des-
pues un Atila se encargdé todavia de humillarla més; y
por fin la misma Espahba ha tomado parte en este con-
cierto de venganzas y desquites por medio de monarcas
como Fernando el Catdlico, Cdrlos V y Felipe 11, siendo
notable sobre todo que esa Roma, que vino 4 destruir-
nos, tuvo que pasar por la vergiienza de que un éjéreito
espanol abriese en ella brecha y la tomase por asalto.
Espana, regenerada de su esclavitud por los Godos, es la
heredera de estos; por cuyo motivo tiene el rango de pri-
mera nacion del mundo, siendo sus invencibles ejércitos
el terror y la envidia de las gentes. Asi lo requeria la ley
de la Historia (Numancia )y.

Aunque Cervantes se equivocase, como todos sus con-
temporaneos, y como la misma Academia de la Historia, al
atribuir 4 los godos espafioles el papel que dice, no cabe
negar que la idea que se formara de la filosofia de nuestra
historia daba 4 sus principios de derecho internacional
una base que los robustecfa mucho; y gran caudillo pro-
metia ser de nuestros ejércitos europeos quien considera-
ba la mision de éstos como decretada por Dios en virtud
de antiguos y trdgicos sucesos. En efecto, crefa el joven
que Espafia debia continuar campando en Italia por su
respeto; crefa que debfa seguir poseyendo 4 Flandes para
influir en el centro de Europa, y por consiguiente estaba
firmemente conyvencido de que los espanoles debian de-
rramar como antes su sangre para conservar estas posi-
ciones. Asi la idea de guardarlas como herencia de los
monarcas espanoles pasaba 4 la segunda categoria; y no
porque la estimase en poco, sino porque la tenfa por una
simple formula de que Dios se valiera para realizar los
designios de venganza, desquite y resarcimiento que for-
mara respecto 4 Espana, al urdir la trama de la antigua
y de la nueva historia, Es curioso ver como nuestro autor,
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mas de un siglo antes de Bossuet, concebia la filosofia de
la historia, como el prelado de Meaux. Verdad es que
San Agustin se les habfa anticipado 4 ambos en la Cizi-
ltale De.

No solo Cervantes habia estudiado 4 fondo y conocia
bien, segtin dijimos en otra parte, las instituciones y fla-
quezas de los pueblos mahometanos, y las de los pueblos
italianos, de cuya fidelidad no estaba nada convencido,
SIno que se distinguia en gran manera por el alto criterio
diplomdtico con que juzgaba 4 los adversarios de Espana,
0 4 las gentes que debian inspirar 4 ésta poca confianza
::1:;: amigos; pues siempre que se le ocurrié pintarlos, discer-
hia imperturbablemente sus cualidades y las hacia resaltar;
lo cual practicé hasta en sus libros, 4 pesar de que al escri-
birlos, no tenfa necesidad de guardar tantas consideracio-
nes. En el mismo momento en que se¢ ocupa de Uluch-
Ali, vencedor de la Goleta, 4 pesar de la carniceria que
cl almirante turco hizo de los espanoles, matando 4 mu-
chos camaradas y amigos del escritor, Cervantes lo elogia
s rebozo. «TFué tanto su valor (mérito), dice, que sin
subir por los torpes medios que los mds privados del
Gran Tarco, vino 4 ser dey de Argel, y después d ser ge-
nm:al de la mar, que es el tercer cargo que hay en Thur-
quia. Lira calabrés (italiano) de nacién, y moralmente
fué hombre de bien, y trataba con .mucha humanidad 4
los cautivos ¢ Quiy. ).» Asi hablaba de €1, sin acordarse de
que era renegado: circunstancia que no podia ser mds
agravante para un catélico tan convencido: bien es verdad
que lo agravante no solia alterar la serenidad de su juicio.

Ya he dicho, en confirmacién de lo mismo, que 4 pesar
de tener idea exacta del estado bdrbaro de Turqufa, reco-
nociaen la Puerta una politica sagaz. Cervantes no igno-
FI}}?H que dirigian la diplomacia, las armas y administra-
cion turcas una multitud de renegados griegos ¢ italianos,
entre los cuales muchos hombres distinguidisimos, y que
€sto compensaba la imbecilidad natural del turco. Aun-
queé en sus libros guarda respecto 4 los sentimientos de
ltalm_ cierta ‘reserva sospechosa; no cabe dudar de su
perspicacia y tacto, al ver la prudencia con que se abs-
tiene de comentar, 6 siquiera de calificar en el Quijote
las paces de Venecia con 1'urquia, después de lLepanto;
POT Inas onerosas y bajas que fueron para aquélla, y por
mucho que contrariaron la politica mediterrdanea que se-
guia D. Juan de Austria. Es también notable que hablan-
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do en una de sus novelitas de la organizacion de la mis-
ma repiiblica, la elogie como un verdadero modelo, sin
dejarse influir por antiguos rencores. Sin embargo, lo que
hallo mds digno de atencién respecto 4 su reserva diplo-
matica es que 4 pesar de consignar en el Pérsides que
Lucce era la unica ciudad de ltelia, donde los esparioles
eran bien recididos, — 1o cual supone que no se hacia ilu-
siones, — habla siempre de los italianos con el mayor elo-
¢lo, pintando 4 la alta clase como leales y bizarros caba
lleros, 4 las senoras como damas discretisimas, 4 los
letrados como sabios y talentosos, y 4 la plebe como gen-
te buena y sencilla,

Estos elogios, que Cervantes prodigd, no sélo en sus
novelas, sino tambien en sus comedias, contrastan vivisi-
mamente con aquella expresién sobre Lucea, la cual, leida
como se debe, no significa otra cosa que lo que Cervan-
tes sabfa del modo mds cumplido, lo que con menos per-
feccion sabian los demads espanoles, lo que los mismos
italianos no se escondian de decir en sus libros, y lo que
la historia se encargé de demostrar: que HEspafa era odia-
da en Italia del modo mds profundo y con toda razdn.
Pero Cervantes poseia hasta el mds alto grado el talento
natural del diplomdtico; pues si escribiendo sabia disimu-
lar tanto, 4 pesar de no irle nada en ello, calciilese hasta
qué punto lo desplegara en una negociacién. Ahora bien,
los generales de aquel tiempo, y los mismos diplomadticos
civiles solian apreciar infinitamente 4 los hombres que
ademas de ser excelentes militares poseian estotras dotes,
porque la guerra andaba continuamente tan unida con la
intriga para deshacer las alianzas ajenas y formar las pro-
pias, que habia incesante necesidad de servirse de oficia-
les y jefes capaces de negociaciones dificiles.

A pesar de que Cervantes amaba tanto la profesion
militar, le enaltece mucho que sus talentos diplomdticos,
junto con sus buenos sentimientos, le permitiesen ver la
guerra tal como es, 6 sea una de las tragedias mds cala-
mitosas del mundo. «;Oh, lamentables ruinas de la des-
dichada Nicosia, decia, pensando en la caida de la de-
solada Chipre! Si como carecéis de sentido, lo tuviérades,
ahora pudierais lamentar vuestras desgracias. Bien ten-
drdn que llorar los que en estas contemplaciones entren,
porque los que vieron habrd algunos anos esta nombrada
y rica isla en su tranquilidad y sosiego, gozando sus mo-
radores de todo aquello que la felicidad humana puede

|
u

conceder 4 los hombres, y ahora los ve 6 contempla des-
terrados de ella, 6 en ella cautivos, ¢ miserables; ;cémo
podra dejar de no dolerse de su calamidad y desventura?
(Amante liberal).» Comprendiendo asimismo como diplo-
matico el dano que 4 los reyes hacfan las tropelias de los
gjércitos en los pueblos amigos, lo deploraba y disculpa-
ba hdbilmente. «Infelicidad del buen principe es, decia,
ser culpado de sus sitibditos por la culpa de sus stibditos,
4 causa de que los unos son verdugos de los otros sin
culpa del sefior, pues aunque quiera y lo procure, no pue-
de remediar estos dafios, porque todas & las mds cosas
de la guerra tienen consigo aspereza, riguridad y descon-
veniencia. »

Asi es que opinaba que los gobiernos debfan siempre
agotar todos: los recursos de la diplomacia antes de ape-
lar 4 las armas. ¢No es bien, exclamaba, que lo que pue-
de remediarse con la industria (uegociacion), se remedie
con la espada (Zspariola inglesa )y principio trascenden-
talisimo, que ha dado lugar 4 la formacidén de la escuela
diplomdtica moderna. Pero como Cervantes sabia todas
las dificultades que aquella doctrina hallaba en su tiem-
po, habia estudiado el derecho de la guerra. Partiendo,
pues, del principio de que el Estado, ya se llamase mo-
narquia, ya reptiblica, tenfa un origen divino; creia que
éste debfa buscar la sancién justa de sus actos en la Bi-
Olia interpretada por el catolicismo. La misma idea tenian
todos los estadistas cristianos de la época; sélo que
los protestantes, segin ya sabemos, no admitfan las
interpretaciones biblicas de Roma. En aquellas teorias se
fundaba pues Cervantes para juzgar de lo legitimo de una
guerra, y para establecer el fin que semejante conflicto
debfa siempre tener. ¢El objeto de las armas, opinaba, es
la paz: joya y prenda, sin las cuales, ni en la tierra, ni en
el cielo, puede haber bien alguno. El que hace, pues, la
guerra por causas que no sean justas, ni razonables, care-
ce de todo juicioso discurso. Hacer la guerra para tomar
venganza injusta (que justa no puede haber ninguna) va
derechamente contra la religién que profesamos. 1.os va-
rones prudentes y los paises bien gobernados, por cinco
cosas han de desnudar la espada y hacer la guerra:la pri-
mera por defender la fe catélica; la segunda por defender
su propia vida; la tercera por su honra, familia y hacien-
da; la cuarta por los derechos justos del rey, y la quinta
por la patria. ((Quzj. )» Se habrd observado que la lista no
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es corta; pero si se mira bien, se notard que algunos de
aquellos motivos aun sirven para justificar gran nimero
de conflictos del mismo género: cosa que no podrd me-
nos de llamar la atencién de muchas personas que hayan
aceptado la teoria sin desconfianza.

Sin embargo, creo que Cervantes hablaba de buena fe,
a pesar de su diplomacia; y que por justieia entendfa de-
signar todolo que entonces parecfa justo. Mascomo su espi-
ritu era tan prdctico, no dejaba de reconocer que 4 veces,
en ciertas ocasiones y cuestiones, el derecho no servia de
nada, siendo hasta ridiculo alegarlo, Asi es que decia:
¢Donde hay fuerza de hecho, se pierde cualquier derecho.
(Guarda cuidadosa ).y He aqui sentada axiomdticamento
la teorfa moderna de los Aechos consumados,; lo cual nos
demuestra, que aunque Cervantes fuese un gran filésofo
moral, también era un hombre de accién y un diplomadti-
co de su tiempo.

Bastante dificil serfa desembrollar lo que entendia por
derechos justos del rey, porque en toda contienda no habia
parte que no creyese poseerlos; pero no serd tan dificil
rastrear cudles, entre las guerras de su tiempo, le pare-
cieron injustas y justas. En las primeras me parece que
puso 4 las de Flandes, 6 siquiera las tuvo por Iirraciona-
les; y en las segundas colocé 4 las que se hicieron 4 Tur-
quia. Pocos cervantistas son capaces de reconocer la pri-
mera opinién, por mds que sea la nica que podia honrar
a Cervantes; en cambio la segunda les parecerd 4 todos
exacta; deduciéndose uno y otro parecer de los sentimien-
tos religiosos del joven.

Este punto nos obliga 4 tocar otra vez sus ideas sobre
la politica exterior de Espaiia. Cervantes, 4 pesar de todas
las desilusiones que.le produjo la paz de Venecia con Tur-
quia, la mala conducta de Felipe I con D. Juan, la ca-
tastrofe de Tinez y la Goleta, y la paralizacion de todas
las operaciones del Mediterrdnco en beneficio de la gue-
rra contra los Flamencos protestantes, segufa abrazado 4
la doctrina de que Espana debfa dar la preferencia 4 la
posesion del Mediterrdneo, 4 consecuencia de lo cual mo-
dificaba sus demds deseos, subordindndolos 4 aquel inte-
rés. El no cesaba, ni en el resto de su vida cesé de hablar
de este asunto y de su importancia, sefalando de conti-
nuo la ciudad de Argel como la posicién capital que debfa
ocuparse. ¢Argel es la gomia y tarasca de todas las riberas
del mar Mediterrdneo, exclamaba; puerto universal de
corsarios, y amparo y refugio de ladrones, que desde su
pequeno puerto salen con sus bajeles 4 inquietar el mun-
do, pues se atreven 4 pasar el estrecho de Gibraltar, y 4
acometer y robar las apartadas islas, que por estar rodeadas
del inmenso mar Océano, piensan estar seguras de los ba-
jeles turcos (Pérsiles).»

En la misma conducta prudente y conciliante que se-
guia con los italianos debfa influir mucho la conviceién
de que se necesitaba de ellos para llevar 4 cabo aquel
programa. Cervantes crefa urgente ocupar del litoral afri-
cano aquellos puntos estratégicos que debian abrigarlo
contra los mahometanos; y como las causas de esta ur-
gencia no cesarfan mientras los turcos dispusiesen de una
marina y de puertos de guerra en Africa, estaba conven-
cido'de que un dfa « otro los Estados, 4 pesar de su cegue-
ra, se verian obligados 4 hacerlo, y que cuando llegase este
caso Espana no podria menos de buscar el concurso de
Ttalia.

Los libros y comedias de Cervantes contienen datos que
revelan la paciencia y amplitud con que habia estudiado
aquella politica, 4 fin de facilitar su desempefio. Asegu-
raba €l que los cristianos hasta podrian servirse de los
mMiSmos moros para realizarla mds pronto y mejor, bene-
ficiando el odio existente entre turcos y arabes, las gue-
rras frecuentes que los primeros se vefan obligados 4 sos-
ener con otros estados mahometanos, y las profundas
divisiones y conflictos que 4 cada paso surgfan entre los
mismos moros del litoral mediterrdneo. Describiendo en
la Gran Sultana un consejo de ministros turco, presidido
por el Sultdn, pone en boca del primer ministro estas pa-
labras: «A lo que yo descubro y veo, tus deseos no pueden
ser mayores de sosegar las armas de Oriente, mientras
Persia no alce la frente. jTriste historia es lo que pasa!
La Persia nos perjudica de tal modo, gue es lo mismo gue
Llandes para Espanaly

El que medite bien estas palabras descubrird fdcilmen-
te la intencién que tienen, y sobre todo la importancia que
Cervantes les daba al destacar la frase siste historia es lo
gue pasa. En otras producciones suyas se hallan mas in-
dicios de 1o mismo, Al mismo tiempo que aquellas pala-
bras confirman indirectamente sus profundas convicciones
acerca de la politica mediterrdnea, nos ayudan directa-
mente a entrever lo que de verdad pensaba de las guerras
de Flandes, puesto que las califica de otra triste historia
para Espana, como si dijésemos de una verdadera cala-
midad nacional; y si se recuerda la falta que habian hecho
cn las campanas de Lepanto y Navarino, y en las dos de
Iinez los tercios enviados pPoco antes de Italia 4 Holan-
da, y la suspensién de las operaciones contra el ‘T'urco
para desencadenarlas contra los I lamencos, se hallard muy
Justificado cuanto hasta ahora le he atribuido en otras par-
tes de esta historia. Cervantes opinaba que no habiendo
necesidad, como no la habia, de oprimir y provocar £ Ho-
landa, el gobierno debfa concentrar todos sus esfuerzos en
arrojar 4 los turcos del mediodia“del Mediterrineo — que
era lo mads urgente para ¢l bien de Italia y Espana, y para
¢l buen desempeno de la politica internacional de su pa-
tria en ¢l Centro de Furopa,

FEsta opinién ticne mds trascendencia de lo que & sim-
ple wista parece, pues lamentar las guerras contra Holan-

da equivalia 4 reprobar las matanzas que las produjeron;

y aunque de eso no tengamos declaraciones directas, que
Cervantes no podfa hacer por escrito, existen indicios me-
recedores de tomarse en cuenta., Al hablar el Cautive en
el Quijote de su expedicién 4 Flandes con el duque de
Alba, no sélo no pronuncia una palabra en desdoro de los
holandeses, no sélo respecto 4 las acusaciones que Feli-
pe II les hacia, guarda una reserva, elocuente en un hom-
bre que tomd parte en los erimenes provocadores de aquel
caudillo, sino que mienta la ejecucidn de los condes de
Ilgmon y Horns, sin la m4s ligera nota contra ‘ellos, 4 pe-
sar de haberse justificado los dos asesinatos jurfdicos con
la excusa de que los condes eran traidores. Si afadimos
estas observaciones 4 las palabras dela Gran Sultana, me
parece que habrd bastante luz, porque el silencio de Cer-
vantes era 4 veces tan significativo como su propia pa-
labra.

Para pensar de aquel modo era también necesario que
fuese partidario de las libertades de los Flamencos y de
la tolerancia religiosa: cuestién m4s delicada, mds oscura,
aunque susceptible de resultado. Lo que opinaba de Ca-
taluha nos ha demostrado ya que le gustaban los pafses y
los hombres libres; y si crefa necesario que Espana co-
rriese bien con Holanda — 6 gue ésta no fuese una triste

historia para aquélla - sehal que crefa también necesario-

que se respetase las instituciones de los holandeses. En
cuanto 4 la libertad de cultos, es claro, es evidente que la
rechazaba para Espafia, como lo indica el elogio que hace
de los inquisidores espanoles, Nlamdndolos centinelas de
nuesira fe; pero no le repugnaba en pafses dependientes
de Espana, donde se hallase establecida. En otra parte de
esta historia hemos ya consignado que durante aquellos
anos habfa perdido las preocupaciones que sacara de Ma-
drid y Roma contra los protestantes, al verlos mezclados
con los espafoles en nuestros ejéreitos: y que hasta debia
parecerle chocante y monstruoso que se persiguiese en
I'landes lo que se toleraba y pagaba en Italia. Es impo-
sible que quien perdid sus preocupaciones religiosas hasta
con respecto 4 los mahometanos, 4 pesar de odiarlos tan-
to politicamente, las hubiese conservade respecto 4 gen-
te, & quien odiaba y debfa odiar mucho menos, y con la
cual vivia en la comunidad de los ¢jéreitos, puesto que al
fin eran cristianos como €1, siquiera de diferente cariz.
Ademds ningiin insulto les dirigié nunca en sus obras,

En el mismo Quijote nos indica mucho mAs; y es que
ni se espantaba de la misma libertad de cultos. «Llegué
4 Alemania, hace decir al morisco Ricote, y alld me pa-
recto que se podia vivir con mds libertad, porque sus habi-
tantes no miran en muchas delicadezas: cada uno vive
como quiere, porque en 'la ‘mayor parte della se vive con
libertad de conciencia.» Si ahora se recuerda que ese Rico-
te es sincero catélico, y que aprueba cerradamente la ex-
pulsion de los moriscos por justa, merecida y prudente,
se discernird cédmo pensaba Cervantes|d 28 afos sobre la
persecucioén religiosa de Flandes, cuando en la vejez, lleno
de escripulos catdlicos, hablaba con tanta serenidad & in-
diferencia del libre culto de Alemania.

Las mismas citas, que en otras partes de esta historia
tengo hechas de dos comedias donde se reduce 4 llamar
d los protestantes kombres de vanos erroves ¢ indbmitos Iu-
Zeranos, corroboran mi opinién; y si se me alega que en el
Trato de Argel reprobé la rebeldia de los holandeses, tra-
tandola de acto vergonzosfsimo que impidié 4 Felipe IT en-
viar una escuadra contra Argel, contestaré que no lo hallo
contradictorio, pues si reprobaba el levantamiento, tam-
bién reprobaba lo que lo motivé; sélo que para expresar
lo primero tenia absoluta libertad, al paso que en lo se-
gundo debia reducirse 4 meras indicaciones y reticencias.
A pesarde todo, lo indicd visiblemente en las citas hechas;
por cuyo motivo debe juzgarse de sus opiniones verdade-
ras en este asunto, no por un solo dato, ni por un solo
Juicio, sino por el cimulo de todos; los cuales, opuestos
unos 4 otros, nos dan la luz que necesitamos. Ahora bien,
de este ciimulo resulta que si su monarquismo acendrado
y catdlico le impedfa aprobar la sublevacién de Flandes,
y st el anhelo con que deseaba la libertad del Mediterrd-
neo le movid alguna vez 4 echar 4 los protestantes un di-
characho violento, como en los versos 4 la muerte de Fe-
lipe 11, descubiertos por mi distinguido amigo don José
Maria Asensio, su inteligencia de diplomatico y su cora-
z0n generoso le movieron también 4 reprobar primero lo
que antes se hizo contra los sublevados, y 4 reconocer des-
pués que habia acarreado 3 Iispania una verdadera cala-
midad nacional,

isto era Cervantes como militar, como oficial de mari-
na y como diplomdtico.

Lu1s CARRERAS,

i

iVIVA LA CATALINETTAI
I

—iPaco, querido Paco del alma!

—jCarisimo Ramiro! |

- ' I'i por aqui!

— No, todavia sigo por alli, o lo ves?

— dEmpezaron las bromas? .

— Bien, dispensa pregunta tan espafola, y antes de
continuar, subamos. Iistoy aqui en el hotel de Paris; den-
tro de pocas horas continuaré mi viaje 4 Italia, y para
que me digas qué ha sido de ti, quiero que comamos jun-
tos, y mientras comemos, me contards tus aventuras du-
rante los seis anos que hace que no nos hemos visto,

— Aceptado el convite; pero con una condicidn.

— 4Cudl?

— Que hemos de comer donde quieras, menos en ese
maldito hotel,

— Como gustes, pero creo que en ningiin otro nos ser-
virin mejor.

— No digas eso por Dios; en ese endiablado hotel tienen
la mala costumbre de presentar la cuenta inmediatamente
después de comer, lo cual corta la digestion, y ademds,
he tenido algiin disgusto con ese italiano. Estd demasiado
bien educado; todos los dfas viene 4 mi casa 6 al cuartel
a exigirme le pague una miseria; dos 6 tres mil reales que
consumid una pobre muchacha de la que me declaré pro-
tector.

— ¢Alguna virtud trasnochada?

— No, no lo creas, una muchacha, que de las tres con-
diciones que ha de reunir toda mujer, tenfa dos, era buena
y bonita, pero no barata, y sino digalo por mf ese italiano,
cuya nacionalidad he cambiado, convirtiéndole en inglés.

— Veo que 4 pesar de tu edad y tu posicion, no has
cambiado.

— Ni cambiaré jamds; los ingleses nos arrebataron 4
Gibraltar, y yo, espafol de pura sangre, quiero vengarme
y se lo estoy arrebatando poco 4 poco; pero chico, no
puedo con ellos, me agobian, :

— Siempre el mismo.

— «Naturalmente:» lo que entra con el Capillo...

—Ya sacas 4 relueir un trozo de comedia 6 drama
pues te contestaré con el mismo,

—« En lo que toca al bolsillo, es malo ser consecuen-
te.» Pero dejémonos de charlas, guia al restaurant que
quieras y allf hablaremos hasta las nueve, hora en que
sale el tren.

— Pues bien, vayamos al restaurant americano, la due-
na me seduce, es una barbiana que me tiene c/if%.

— Buen francés,

— De la camame, de la camame puro.,

]

I1

~ Ya es hora,lector mio,de que te describa 4 estos dos
personajes, y aprovecharé para ello el tiempo que emplean
en llegar al restaurant 4 donde les seguiremos, y por su
conversacion que hemos de escuchar, formards completa
idea de sus caracteres.

Paco Rovira, hijo de un conde arruinado, es alto, mo-
reno, de ojos vivos, de barba negra y muy presumido,
siendo como vulgarmente se dice un buen mozo. Por
consideracién 4 su padre le hicieron alférez de gracia,
pues ¢l en su vida estudid en mds libro que en el de las
cuarenta hojas, y en el corazén de la mujer, lo cual no es
poco estudiar. De cardcter alegre y decidor, no es lo que
generalmente se llama un mal corazén, pero si uno de

-esos hombres que no le tienen, y cuya ligereza causa con

frecuencia irreparables males, cuyas consecuencias no
se para a meditar, pues para él el mundo es un sainete.

Arrojado y valiente, ha llegado 4 ser 4 los treinta anos
teniente coronel de caballerfa, y tiene el pecho lleno de
cruces, que ha ganado en la guerra civil dltima y en la
campana de Cuba,

Ramiro, es de estatura regular, pdlido, de fisonomia
simpdtica, de ojos muy grandes y algo tristes. s médico,
con sus ribetes de filésofo y pensador. De gran talento y
muy estudioso, ha conquistado una envidiable posicién y
un nombre conocido ya en Europa, 4 pesar de sus pocos
anos, pues no cuenta mds que veintiocho.

Pero dejémonos de descripciones mds detalladas; he-
mos llegado ya al restaurant americano, y como antes he
dicho, escuchando la conversacién de nuestros amigos les
conocerds mejor que si te los describiese.

111

- Pepe.

— Sefor...

- Supongo, Ramiro, que dejards que disponga la co-
mida, y que tu estado financiero te permitird que pida d
mi gusto y cuanto desee.

— Pide cuanto quieras.

— Pues mira, Pepe. Iin primer lugar procede, cuatro 6
cinco docenas de ostras de Marennes y una botellita de
Sauterne, no comprendo las ostras sin Sauterne; después...
vaya, (uiero ser econémico, no quiero abusar de tf; nos
sirves un cubierto de tres ¢ cuatro duros, seh? anda, date
prisa. {Ah! espera. ¢Qué vino te gusta mds, Saint-Julien,
Chatteau Margaux ¢ Chatteau Laffite? di, generoso an-
fitrion. :

- Kl que td quieras.

~ Pues mira: trae Chateau Laffite, Ya verds, Ramirito,
qué opipara comida; pero no va 4 ser muy alegre por lo
mucho que siento que te vayas esta noche y no poder
devolverte el convite; por mds que, aunque no te marcha-
ras, tampoco podria, pues ya ves, estamos 4 cinco del
mes, y los que vivimos de un mezquino sueldo, 4 esa fe-
cha ya no tenemos dinero.

— Pero hombre, 4 cinco, ¢y ya no tienes dinero? gqué
haces de tu paga de teniente coronel?

— No lo sé; es decir, s lo sé; la ruleta del casino es un
abismo sin fondo. [Oh! pero ahora he descubierto una
combinacién, con la cual me voy 4 hacer rico. Figirate
que juego veinticinco tantos de 4 peseta 6 de 4 duro, 4
pares; diez 4 una docena..,

— No te molestes porque.,.

—iAh! si, se me olvidaba, que eres un ignorante, no
sabes jugar 4 nada; pero en fin, no importa, una combi-
nacion segura. Hace cuatro dias me puse 4 jugar, y di el
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primer golpe, y el segun-
do,y al tercero 4 tierra,y...

aTierra vieron al rayar el dia.»

EXPOSICION UNIVERSAL DE BARCELONA

- ¢Otra vez? (Ah! geres
td, Catalinetta? Mira, en-

— Me haces reir con e
tus citas, y sobre todo con
tus combinaciones, que
dan con tu dinero en fie-
rra.
- Te diré, te diré; eso
fué por mi mala suerte,
pero te aseguro que gana-
ré, vaya Si ganaré, si es
fijo, si es tan cierto

¢Como que hace dos horas
estaba muerto.®

— ¢Quieres hablar con
formalidad, lo cual vale
tanto como decirte que
calles, hablador sempiter-
nor |

—JYa das también td
en la mania de llamarme
hablador? es la mania de
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iltima hora en el casino
han dado en lo mismo, y
estoy convencido de que
no tienen razén. Si se lo
llamaran 4 un alférez de
miregimiento. se si que
es hablador, jes mi mayor
enemigo! En fin, podia
decirte de él:

¢Sirve en mi cuerpo un alférez
que es hablador furibundo,

se llama D. Faecundo
Valentin Pérez y Pérez.
No hay poder hablar con él.»

— Basta, por Maria San-
tisima, de wversos; ya me
has citado de £/ nudo gor-
diano, de La Marcela, y
qué sé yo qué mds. Dime,
lcomo tienes esa memo-
ria?

~ Ya sabes mi aficién
al teatro; recordards que
cuando tenfa diez y ocho
anos me escapé de mi casa
y me f{ui contratado con
unos pobres comicos que
iban haciendo comedias
por los pueblos. jQué gran
temporada aquella!

Es una desgracia la
mia; 4 todo tengo aficién:
a las mujeres en primer
lugar; al juego, al vino, al
teatro, y a la. caza. jOh!
ésta es una gran diversion.

— Pero hombre, si td
no has sido nunca caza-
dor, estds poco 4dgil.

—¢Y qué tiene que ver
€s0? yo no soy cazador de
escopeta, cazador pedes-
tre; soy cazador de verdad,
me gusta correr liebres; si vieras qué perro tengo,.. un
galgo, por el cual me ofrecen cien onzas!.

—dTe tiro de la levita, Paco?

— Noj; no tires, lo puedo probar.

— Bien, no te incomodes; y sobre todo, no me hables
de caza, sabes que no me gusta.

—Y dime, Ramiro, aun no me has hablado de tf; ¢a
qué vas 4 Italia?

— Voy 4 un hospital de Napoles 4 estudiar un sistema
que ha descubierto el director para curar la tisis. Sabes
que es mi manfa; quisiera librar 4 la humanidad de esa
terrible enfermedad. Cudntos infelices, cudntos...

— jAy, ay! te vas 4 poner 4 llorar y 4 meditar, no estoy
dispuesto 4 escucharte. Aborrezco los asuntos tristes. Mi-

ra, apura esta copa, yo beberé esta otra y aunque he be-
bido muchas,

«Mientes si piensas que al asirla dude
Medroso el corazon, ddébil la mano... b

—¢De dénde son esos versos?

= De Sancho Garcia, por cierto que me acordaré toda
mi vida de la dltima vez que vi ese drama en Barcelona.
Conoci aquella noche en el Teatro Principal 4 Remedios,
una rubia,chico, iqué rubia! preciosa, monisima de veras,
PEro qué genio, insufrible, celosa como un turco y exi-
gente como un acreedor; si no hubiera sido por ese de-
fecto, aun continuarfan mis relaciones con éella, peroacabd
por hastiarme; pasaba su vida llorando y doliéndose, por-
que decfa que yo la habfa villanamente seducido y des-
honrado. Has visto estupidez semejante! Y yo hubiera
pasado por todo, pero se mezcld su madre en el asunto

Y vino 4 buscarme y 4 quejarse porque la nifa se escapd |
de su casa conmigo. Y yo la escuché con paciencia, y de- |

(c) Ministalile de Cultura 2006

FACHADA DE LA SALA DE MAQUINARIA
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tra; quiero que te conozca
EEEEE ) cste amigo. — Vas 4 cono-
RERTIRAE T cer 4 una napolitana de
S e diez y siete atios que aun-

i que algo sucia y abando-

nada es preciosa. Hace ya
algiin tiempo que la per-
sigo; pero chico, es una
virtud, una Artemisa; mas
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«Las torres que desprecio
_ al aire fueron,
a su gran pesadumbre se

rindieron. »

— Dime, Catalinetta ;
pero tino debes llamarte
asi; ¢cémo te llaman?

— Rossina, signore

— ¢Rossina? Bravo, co-
mo el Barbero de Sevilla.
Td no tendrds un tutor
que se llame Don Bartolo,
y Yo no podré proporcio-
ndartelo; pero en cambio
me comprometo 4 ser tu
Lindoro, por otro nombre
Almaviva.

— Deja esta pobre mu-
chacha. Rossina, toma es-

GALERIA EN LA SALA DE MAQUINARIA CON FUERZA MOTRIZ

volviéndole la hija la recomendé que en lo sucesivo la vi-
gilase. Segiin tengo entendido, al presente ya hay quien
haya reparado lo que dieron en llamar mi falta. La celo-
sa Remedios es ahora mujer de un Zonrade comerciante
cataldn, Pobre hombre, pasard su vida vigilando 4 su
mujer, cuando la vigilancia la necesitaba ella antes de
casarse.

—Y dime, Paco, ¢no te remuerdesla conciencia por eso?
Es posible que tomes cosas tan serias y de tanta impor-
tancia, asi tan 4 la ligerars

— jEmpiezas tus sermones!

T siempre tan mojigato,
Que te colgaba el retrato,
51 no fueses mi pariente.

Y te llamo pariente, porque hoy haces la pgrimada de
convidarme 4 comer. Y si no quieres que rifamos, hazme
el favor de no reprenderme ni hablarme de moral; creo
que el hombre mds moral es el que mds se divierte; la ca-
ridad bien entendida empieza por uno mismo. Y hablando
de otra cosa, ¢sabes que ahora pienso marcharme 4 Fili-
pinas? he visto América y quiero ver a Oceania. Europa,
el viejo continente me disgusta; aqui no sabemos vivir.
iQué pais Cuba, chico, qué negritas! y sobre todo jqué
mulatas! Y eso que alli no me he divertido mucho, por-
que he pasado los cuatro anos que alli he vivido, en la
maniona, persiguiendo aquellos condenados insurrectos.
Mira, iba yo un dia mandando mi guerrilla cuando...

— Signore...

— Tienes mucha suerte, Ramirillo, han venido 4 inte-
rrumpirme, si no, ya tenfas manigua para rato; me ha da-
do la manfa de hablar siempre de Cuba; no te digo mds,
sino que mis companeros me llaman el gudgiro...

— Signore..,

tas dos pesetas y vete.

— No, no;antes de mar-
charte es preciso que be-
bas esta copa de Cham-
pagne y que bailes un
poco. Verds qué gracia
tiene.

— Hombre, tal vez no
haya comido esta pobre
nina durante todo el dfa y
quieres que beba Cham-
pagne.

— Pues precisamente
porque no ha comido,
quiero que beba; esto la
alegrard.

Rossina era una de esas
pobres muchachas 4 quie-
nes la miseria arroja de su
pais y que como las golon-
drinas, vienén 4 Espana
al llegar la primavera. Era
algo mds alta que baja,
ojos grandes y azules, es-
belta, delicada, macilenta
pero lindfsima; pdlida de
color, tristeza en los ojos,
sonrisillas melancélicas en
sus rosados labios é ino-
cencias de nifia en todo el
rostro angelical. Vestia un
trajecillo de vivos colores
remendado por tantas par-
tes que parecia tablero de

ajedrez; cubria su diminu-
ta cabeza graciosa toca
adornada con cintas; col-
gado al cuello llevaba un

acordedn, del cual sacaba
unas cuantas notas ratoneras con las cuales acompanaba

esa monotona canturria de las italianas, interrumpida por
los gritos de: jViva la Catalinetta! {Chunga la Vicentina!
al mismo tiempo que bailaba de un modo incomprensible
para una gitana nacida al pié de las Alpujarras.

Paco hacia algun tiempo que requerfa de amores 4 la
abandonada italianita. |

Rossina habfase enamorado de la varonil hermosura de
Paco.

Aquella noche, la perfidia, el engafio, las falsedades,
el amor y ¢l Champagne desvanecieron para siempre las
inocencias del rostro antes candoroso de la infeliz Ros-
sina. | |

Ramiro no pudo salvarla.

v

Ha transcurrido un ano. Nos hallamos en Népoles, y si
me sigues, lector complaciente, por las calles de Z, iremos
4 parar al hospital de la ciudad en donde encontraremos
4 un antiguo amigo. Ramiro estd hablando con el céle-
bre doctor I)>’Arnesano.

Escuchemos.

— No tengo esperanza de salvarla; jpobre nifial El alum-
bramiento se acerca y la calentura que produce la tisis
la debilita de tal modo, que no podra resistirle.

— Quisiera verla, doctor.

— Entremos en la sala.

— ¢Qué tal, Rossina? No contesta, estd dormida.

. — No sefior; no duermo, sofiaba que estaba en Es-
pana.

— Pues mira, aqui hay un espafiol.

— Si; un espanol que cree conocerte. ¢No estabas hace
un ano en M....7
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~ 5i; también yo le re-
conozco. Vd. es un amigo
de Paco.

—¢De  Paco Rovira?
Comi con €l el dia que te
conocl.

— Pues cuando vuelva
usted 4 Espana, decidle
que he muerto y que le
perdono.

—jQue le perdonas!
¢Pues en qué te ofendid?

Rossina no pudo con-
testar; un fuerte dolor la
desvanecié y sélo pudo
lanzar un agudo quejido.

— Lleg6 el parto — dijo
el doctor. — El delirio se
apodera de Rossina.

— iPaco, Paco del alma,
te amo! ¢Por qué me aban-
donaste? (Mi hijo! {Tu hi-
jol iQué horror! ¢Me pro-
pones que vaya 4 esa casar
¢ Qué te he hecho...?
Adids, no te veré mds, Si,
sf; quiero verte.... jPaco!
iPaco! No vayas con esas
mujeres... Mdtame... Es-
tds malo; estds borracho...
Ay, ay! ¢por qué me pe-
gasr...

— Todo lo adivino, doc-
tor; ese Paco es un infa-
me. {Pobre nina!

Ramiro y el doctor llo-
raban., Rossina dié 4 luz
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muy delicados y de creci-
do precio. Pero hemos

un nmmo muerto. Pidid
que le entregaran 4 su hijo
y como no se lo llevaron
se abrazé 4 una almohada
a la que prodigaba amantes palabras y caricias y mecfa
entonando una triste cancién. |

— jHijo mio! T4 te llamas Paco. jCudn contenta estoy!
tengo algo suyo, quiero bailar y cantar.

‘I'raté de incorporarse; Ramiro la sujetd. Ella en su
delirio siguié cantando hasta que quedé muerta en los
brazos de Ramiro. Las tltimas palabras que pronuncié
fueron: ¢;Viva la Catalinetta!y

RICARDO REVENGA
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NOTICIAS VARIAS

AMERICA CENTRAL. — Cuarenta ingenieros, gedmetras
y dibujantes han partido de Nueva York para Greytown
con el objeto de fijar definitivamente el trazado del ca-
nal del Nicaragua.

‘L'endrd el canal siete esclusas, cuyos extremos serdn los
puertos de Brito en el Pacifico y de Greytown en el mar
de los Caribes (Atldntico).

La travesfa de un Océano 4 otro exigird treinta horas.

El gasto total de la construccién serd de 341.250,000
francos, incluso el 30 por 100 para imprevistos.

Una publicacion oficial reparte la poblacién de Co-
lombia de la manera siguiente:

DEPARTAMENTOS, PorLacidn,

-_— A

Boyaca,. T e s 2
Cauca. S Sy
Santander. . o h . AZE.ARH
Cundinamarea. 409,602
Antioquia. . 365,974
Bolivar. . 300,000
Tolima,. SSRGS T L e L E o220 Baly
Panamd. . 220,600
Magdalena. 82,255

Total. 2,055,243

Las fortificaciones de Cartagena de las Indias, Estado
de Bolivar, nos costaron 4 los espaioles la enorme suma
de 1,180.000,000 de reales.

Mejico. — El senado de Méjico acaba de aprobar-el
proyecto de ley presentado por el gobierno para la natu-
ralizacion de los extranjeros.

En el término de ocho meses, los extranjeros que ten-
gan hijos nacidos en el pafs ¢ que en ¢l se hayan hecho
propietarios deben declarar si quieren conservar ¢ no su
nacignalidad, 2y T '

A falta de declaracién, y en virtud de esta nueva ley,
seran considerados como tales mejicanos.

listas medidas tienden sin duda 4 influir contra la
anexion del Norte de Méjico 4 los Estados Unidos, 4
consecuencia de.la aglomeracién de los inmigrantes an-
gléfonos; pero no son & propdsito para favorecer la inmi-
gracién europeéa.

CAMBIOS DE NIVEL EN LA COSTA MERIDIONAL DE IN-
GLATERRA, — El periddico inglés Crelo v tierra ha dado

(c) Ministerio de Cultura 2006
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provechosas explicaciones acerca de los movimientos
de la costa de Inglaterra. De tiempo atrds, dice, venfa fi-
jdndose la atencién sobre los desniveles ocurridos en la
costa meridional de la Gran Bretafia; pero los movimien-
tos han sido tan complicados, por desgracia, que no se
habia adelantado un paso en su explicacién, pues no ha-
bfa satisfecho la que se daba funddndolos en la variacién
del nivel del mar, La opinién que M. Gardner ha dado
en los vltimos nidmeros del Geodogical Magazine sostiene
que toda la costa se halla en movimiento. En muchos
parajes se han encontrado bosques sumergidos 4 20 me-
tros bajo el nivel del mar; en Pentuan se han descubierto
huesos humanos 4 12 metros mds abajo que la altura de
las aguas en pleamar; en Carnon todavia 4 mayor profun-

| didad, 4 cerca de 20 metros, y la isla Wight no se ha se-
- parado del suelo inglés sino después de la era cristiana.

Pero donde se descubre principalmente este movimiento
es en la costa de Cornuailles, en la que el mar ha gana-
do terreno 4 la tierra firme. En otros lugares, como, por
ejemplo, en Poole, la ciudad se halla edificada en un si-
tio en que las aguas se encontraban hace setenta afios 4
mayor profundidad; por el contrario, en cuarenta afios,
de 1785 4 1825, el mar ha invadido las dunas préximas
4 Poole en una extensién de mds de goo metros. El con-
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visto en varias exposicio-
nes un aparato de peque-
nas dimensiones; cuyo pre-
cio es sumamente mddico
(25 cénts.), el cual da in-
dicaciones suficientes en
la mayorfa de los casos.
Estd formado por un del-
gado alambre de latdn re-
plegado en espiral, dejan-
do recta una parte de su
longitud, que lleva 4 su
extremo un banderin; la
tltima espira estd soldada
4 una especie de sombre-
rete 6 cortadillo de metal
(fig. 1).

Para servirse de este
aparato basta apoyarlo,
como indica nuestro gra-
bado, en la arteria cuyos
latidos quieran verse, y la
parte recta del alambre
que sostiene el banderin
oscilard al momeénto de
una manera sensible. La
amphtud y frecuencia de
las oscilaciones varfan ne-
cesariamente con las per-
sonas sometidas al experi-
mento.

Si se tratara de hacer
ver las oscilaciones 4 un
numeroso piiblico, basta-
ria para ampliarlas bastan-
te dar mayor longitud al
‘alambre rectilineo, condi-
cion que generalmente
suele ser dificil de conci-
liar en la prdctica.

Pero M. A, Good indica una solucién muy ingeniosa,
que consiste en sustituir la varita material con un rayo
luminoso que venga 4 trazar en la pared 6 en el techo de
un aposento oscuro los movimientos del pulso (fig. 2).
Este rayo luminoso, pasando por un orificio de las puer-
tas 6 ventanas, & proviniendo de otra manera artificial
dispuesta para ¢l caso, viene 4 herir un espejito, fijo 4 la
muneca del brazo con una cinta de gutapercha, y siguien-
do las leyes de la reflexién va 4 formar una imagen en el
techo. En virtud de los imperceptibles movimientos que
el pulso imprime al espejo, pueden seguirse las oscilacio-
nes del rayo reflejado, como las de una varita rigida, y se
ve desviarse la imagen del techo con mds 6 menos rapi-
dez, segun la frecuencia del pulso de la persona que se
presta al experimento.

En los hospitales suele emplearse un medio andlogo
para hacer visibles las pulsaciones, pegando una ligera
tira 6 cinta de papel 4 la arteria que haya de estudiarse.
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Fig. 1. = Esfigmégrafo de alambre

dado de Kent parece que se va elevando; el de Sussex se
levanta por un lado y se hunde por otro, y los condados
mids occidentales se hunden también.
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EsricMOGrRAFOS ECONOMICOS. — Para hacer ostensibles
a nuestra vista los latidos del pulso 6 del corazén se hace
uso de aparatos llamados esfigmdgrafos, que suelen ser

| marcadores, como ¢l del doctor Marcy: son aparatos

Fig. 2. — Esfigmégrafo de espejo

Con el aparato que representa la fig. 1, y que es ente-
ramente metalico, es facil hacer sensibles los movimien-
tos de la arteria al ofdo de una ¢ muchas personas. Basta
para ello soldar 6 ligar un alambre de cobre al sombrere-
te de la espiral.y luego adherir este alambre 4 uno delos
polos de un elemento Leclanché; el otro polo de este ele-
mento se une por medio de otro alambre 4 una virgula
de latén fija con un brazalete de gutapercha al brazo del
paciente en una posicién determinada, para que 4 cada
oscilacidn la varita que sostiene el banderin venga 4 tocar
en ella. Interponiendo un teléfono en el circuito asi for-
mado, se oye un golpe seco en el instrumento 4 cada pul-

saclion.
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